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LED STANDING LAMP
SKU: MED-115
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LED STEHLAMPE | LAMPE SUR PIED LED | LAMPADA DA TERRA LED | LÁMPARA DE PIE LED | LUMINÁRIA DE CHÃO 
LED | LAMPA STOJĄCA LED | LED STAANDE LAMP | LED GOLVLAMPA | LED GULVLAMPE | LED GULVLAMPE | 
LED-LATTIAVALAISIN

LAMPENSCHIRM | ABAT-JOUR | PARALUME | PANTALLA | 
CÚPULA | KLOSZ | LAMPENKAP | LAMPSKÄRM | 
LAMPESKÆRM | LAMPESKJERM | VARJOSTIN

LAMPENARM | BRAS DE LA LAMPE | BRACCIO DELLA 
LAMPADA | BRAZO DE LÁMPARA | BRAÇO DA 
LUMINÁRIA | RAMIĘ LAMPY | LAMPARM | LAMPARM | 
LAMPEARM | LAMPEARM | LAMPUN VARSI

LAMPENMAST | MÂT DE LA LAMPE | PALO DELLA 
LAMPADA | POSTE DE LÁMPARA | POSTE DA LUMINÁRIA | 
SŁUPEK LAMPY | LAMPPAAL | LAMPPSTÅNG | LAMPEFOD 
| LAMPEFOT | LAMPUN VARSI

LAMPENFUß | SOCLE DE LAMPE | BASE DELLA LAMPADA 
| BASE DE LÁMPARA | BASE DA LUMINÁRIA | PODSTAWA 
LAMPY | LAMPVOET | LAMPFOT | LAMPEBASE | 
LAMPEFOT | LAMPUNJALKA

STELLSCHRAUBEN | VIS DE RÉGLAGE | VITI DI FISSAGGIO | 
TORNILLOS DE FIJACIÓN | PARAFUSOS DE FIXAÇÃO | ŚRUBY 
USTALAJĄCE | STELSCHROEVEN | STÄLLSKRUVAR | 
JUSTERSKRUER | JUSTERINGSSKRUER | KIINNITYSRUUVIT

KNOPF | BOUTON | MANOPOLA | PERILLA | BOTÃO | POKRĘTŁO | 
KNOP | VRED | DREJEKNAP | VRIBRYTER | SÄÄTÖNUPPI

NETZADAPTER | ADAPTATEUR SECTEUR | ADATTATORE DI 
CORRENTE | ADAPTADOR DE CORRIENTE | ADAPTADOR DE 
ENERGIA | ZASILACZ | VOEDINGSADAPTER | STRÖMADAPTER | 
STRØMADAPTER | STRØMADAPTER | VIRTALÄHDE

SCHALTER | INTERRUPTEUR | INTERRUTTORE | INTERRUPTOR 
| INTERRUPTOR | WŁĄCZNIK | SCHAKELAAR | 
STRÖMBRYTARE | KONTAKT | BRYTER | KYTKIN

MADE IN CHINA UK Importer: Killer Ink Limited 54 Evans Road, 
Venture Point, Speke, Liverpool L24 9PB    EU Importer: United 
International Management B.V. Strawinskylaan 1647 WTC, Tower 
7, 16th Floor, 1077 XX Amsterdam, P.O. Box 79141, 1070 ND 
Amsterdam, The Netherlands

KUNSTSTOFF & METALL | MATÉRIAU : PLASTIQUE & MÉTAL | MATERIALE: PLASTICA E METALLO | 
MATERIAL: PLÁSTICO Y METAL | MATERIAL: PLÁSTICO E METAL | MATERIAŁ: TWORZYWO 
SZTUCZNE I METAL | MATERIAAL: KUNSTSTOF & METAAL | MATERIAL: PLAST & METALL | 
MATERIALE: PLAST & METAL | MATERIALE: PLAST & METALL | MATERIAALI: MUOVI JA METALLI

MATERIAL: Plastic & Metal

LICHTQUELLE | SOURCE LUMINEUSE | FONTE DI LUCE | FUENTE DE LUZ | FONTE DE LUZ | ŹRÓDŁO 
ŚWIATŁA | LICHTBRON | LJUSKÄLLA | LYSKILDE | LYSKILDE | VALONLÄHDE

LIGHT SOURCE: 3014 LED chip / 60 LED

LEISTUNG | PUISSANCE | POTENZA | POTENCIA | POTÊNCIA | MOC | VERMOGEN | EFFEKT 
| EFFEKT | EFFEKT | TEHO

POWER: 8W

FARBTEMPERATUR | TEMPÉRATURE DE COULEUR | TEMPERATURA COLORE | TEMPERATURA DE 
COLOR | TEMPERATURA DE COR | TEMPERATURA BARWOWA | KLEURTEMPERATUUR | 
FÄRGTEMPERATUR | FARVETEMPERATUR | FARGETEMPERATUR | VÄRILÄMPÖTILA

COLOR TEMPERATURE:  4300-4500K

EINGANG | ENTRÉE | INGRESSO | ENTRADA | ENTRADA | WEJŚCIE | INGANG | INGÅNG | 
INDGANG | INNGANG | TULO

INPUT:AC 110-220V, 50/60Hz

KNOPF | BOUTON | MANOPOLA | PERILLA | BOTÃO | POKRĘTŁO | 
KNOP | VRED | DREJEKNAP | VRIBRYTER | SÄÄTÖNUPPI

https://manuals.plus/m/8710043463c946c22fd5886756bff54d1a59e73365701e12444719898d0e35c6


LED STANDING LAMP

BASIC ASSEMBLY & USE INSTRUCTIONS

SKU: MED-115

ASSEMBLY STEPS:

OPERATION INSTRUCTIONS:

SAFET Y TIPS:

1. ASSEMBLE THE LAMP BODY: Locate the segmented lamp poles. Align and screw each section together tightly.

2. ATTACH TO THE BASE: Align the bottom pole with the base plate. Secure the pole to the base using the provided fastening 
mechanism. Ensure the connection is stable and upright .

3. CONNECT THE POWER ADAPTER: Inser t the power adapter plug into the corresponding por t on the pole.

4. POWER THE LAMP: Plug the adapter into a standard wall outlet .

ADJUST THE HEIGHT & ANGLE: Use the adjustment knobs along the lamp pole to raise or lower the lamp head and modify its 
angle for optimal lighting.

TURN ON/OFF & ADJUST LIGHT SETTINGS: Use the integrated switch to turn the lamp on or off. If applicable, tap or press the 

switch/button again to toggle through light temperature or brightness levels. 

Use indoors only.

Do not use near water or expose to moisture.

Unplug the lamp when not in use or before cleaning.

Ensure all connections are secure before powering on.

SCAN FOR INSTRUCTIONS


